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Middle English Amis and Amiloun &
~Anglo Norman Amis ¢ Amilun
DN TH—FE

mHAE=ZRT

F

Ami & Amiloun O#EER FHEHZICRTEL 3 — v v oS iRAF LT
rtEbh b folk-tale » ‘Two Brothers’ bi%ﬁ)%tfgo’cbxélo el
OYEZBEEEL LCEDORIz DL, Amis & Amiloun OXRIFEDOH
BO%E T~y 7 v 2K LT R D ER DB, SADENARBSE
L LT 5 hagiographic versions (3% { B 7 5%, romantic versions
L UTCHER > CoATAR 7 7 2 BN L0, Hillty 7 2BEDL 0, F
WEZEDLD, 7270 2= DLDRET, THTHD, ZOHT
1200EEE 172 Anglo-Norman version &, 1330%&&%%5 T
% Middle English version @#ENBESEERICELML N2, 0
B Z OO, BERE . TWEWHI2008 L b ghc#Edrns, £
Brvru.sv=ln [73e7iny ] PEELENRELLRLL
WEI X B

ME version i AN version @, 2% Did adaptation T#H 0, Z
DZODA b~y ~@FEEPLTHBDTHHH, AND Amis e Amilun
RUEES 7 > % D F v F2HEOAL ZROIERL T * v 2R
BLWERE L LTHE, BRLLTCEPNTHINKNL, MEOD
Amis and Amiloun 1% 14 HHRFER D B CHATL 72 AR & D 12-line,
tail-thymenFE D BT o 12tn b, i BROBEEO LA L BFFO
FNENDOFLOEC IPREOMBMER s> CHREBE D TYw



32

B0 BIFIKITWERBAMEBAND v v RZYEEDLF v 2 KB O
HHRIZAIBILEIE 2 Th B, AN version IZIIMSROBEL 4 Xy
ACEBLREE LI 1 A4 S BES LEENDTEL RICA # 0 2 ~AHBA
ATE7 22 ZED esprit BN T5BL, ME version iZi34 ¥ v 20
KRENLEDP LR NET o 27 « 2 v L OBBRATN TV 5. AL
ME @ Amis and Amiloun 3 7> 79 « 42> DOEDHRE> 5 1%
BRERE LN TH D, #LTCOE LRBRENHENLOEBY ZII/E
LUHENDA ¥ U 2ICANTECH B MDD ANEMED [724L7 3
v MERWRTCERTARE, /v~ FHETLURBAIA TS 5
VAR ey 2% AF Y ZARRBRLECTEDRITRINL, HEDFL
RADECTRERREZTVELHED S OANEYPMLL UT 720 2 DBRE
D—UEZHLITT H5ENHR B D Tid/ewr L Bbh b, by i
WThE, 770 2FERVA XY RFLOBOECRERENER: X0
BARICEN U bo TR Do AN, 722D 0 <> ADEBIL X B0
Dy FEXDA %1 2 DERERDEFITIL /8 - 12 FEEE ME QW EIEs
AEIAHENHEK DD TH D, Amis & Amiloun & \vv35 ZADFEARAD:
SV KIBDOHBILIWT, Ko< 2L genre DT I/ o~ X7
v 7 ENTE LD EIZwT, Anglo Norman @ Amis ¢ Amilun
By KRBEED ME O Amis and Amiloun ~LEHE L7 HEFE,
AN & ME % LU CTHRCOWE 0. BLVERASMEZETL, 2<W5aa
A BROKE BEELIL > TWBIhHOWENBRELKIZLEL T
<o

Summary of the Story

Lambardy I —“EHNEBREND LITKAEROBIZE L7 BOFERF
hZh2CHIEThi, ZOFREIANTRSANTELL, — Al Amis,
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L5 —Aud Amiloun L& bR, BRECHERAUERIC oML HHE
by X EMNEDENEKIEILK » CTREBENE 2 T TR ARBA S H AR
R LICERE T 5, R Tl LA L7 Amiloun BEREDL L PEELCHRE
DEIA~NRD. PR SADHDORZ RIHA CTORFRSEE, BUHboT
Amis IZ REDTOXKEZBLHDZNEDLL NS, FEUWILIRGEHLRIZ A4
DNTEDERIN TS Amis BEEDBLIAEND, IDZADMHER
STRATERREED D CIOEEEESED T Anis RENHBZEOBILA L Y
S THRBERHTRONE bR, HRHONMMCRAYE > TREKOLLERES
v BnA o T Amis i, AREFEWAEELL - CURICEOMITEL
TCWBFEED Amiloun 20-ZhICEHR%, Amiloun 3 EBNEITH L T
RABDHTHLLLRDABE VLI >TRAH EHULHA, ZARKIREZE
%°C Amiloun REBUCHELH LAE) LEAMDIV. Amiloun 1Z7 D
F% L7z Amis REOEHA~EZ, Amiloun DFEXHOE, AN VA & &
WROE L EREOBICENTRS, RENCE S Amiloun 1K 7 75 73 B
“x, RELLCZEN 5 ICHBBIRICE 5 THD 3 LT Do ALBIRK
BEPETLIELEL LY, RAZRECHTILOZAL, BEL SKAEET
bl b
Amiloun BEHEZ I bHIT, CLHBELT Amis EANED 5,

Amis 12 ZDBREED LKL FICERCETH, —5 Amiloun HETOBRE
75 DRI BT EA LBV TH NS, g R — AN L FTMBOR
TRONFELTC Amis OEFEEANUE . Amis 1T ZOBCBIRD Z &£ 58]
D|=DEEFENHELN, Amis & Amiloun DZARZBRFTHFEL T5B
ENREDL D LOENTERY BRRANTEANFE » T AL Amis 3T
S XD IOFENEELE LD BCEL TIF2#ET %5, £ O,
IR b Amiloun % BB TFIC BER LT MR-V 40 Owaines 5%
FREE T+ Amiloun THHE Amis TS, Amis BEIEL, BEEL
AZEERICELCEELBRT5. HAH% Amis OBFOHFICRE S Rb N,
Amiloun DREFETITIE Amis D ADPHREZZL TCEDOMTRATED
DR LNEFITET 720 Amis RENTHRRCFHREBL T DM TREL %
b, Amis NFE Belisaunt 3K I DFHFL BT Amis DEOFEEDME
¥|HAETHI2DIEL J:r’ﬁ’i?%?éo Amiloun DEFIRIEL B, LTI
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FEREATPAES 00 7BICE 2B E Uz Amiloun BEA~NRD, B’O
EELELOE~HLADT, BBREDHS LI ER L7z Owaines ZENDMH
FTL, Amis & Amiloun BELZOHELIOHICET, AR LUHIK®E
< ig b & LTI NI, '

AN DY %il-ZSOﬁ, o< DEFD octosyllabic couplet THE>
hTdhbd, ME it 2508{7 CL4HHRITHST L 72 1247/ tail-rhyme stanza
NDIEEE > T %, iambic four-stress couplet C AN & B~ TEHTM
Eve RODRBYEORBLIEFIL CCHHETAEAT, ANIZRRLOH
e\~ passage ¥ OIF %720 romance cliché DY) BRA 2 &Rz
o> TCHAZEFEZ 2D LT 572HThbo

XTAN b ME b 2100 < > 2 Th B2%, JAEREHL D <> « 20 b
DL RE L. HEREEE AR K OBEICE A5 5 B
BNZOVERIE Amis & Amiloun DORIENEE L /s o T b, FhidEL
heroic age IZH&FE+ 5 %) Ds5NDKETH-T, ME Tz v~ Wi 7
yru ey 7Yy DRSOHRICRT AHSHEICE KBRS 1
ENTH I -7 Amiloun % RS T 12 % 2 & % R4 Owaines
¥ ME 2B L T ‘his soster sone’ (1. 1628) Tdh 5 K4 LML Trz 723
waszﬁuﬁ<ﬂB&bofwa,a#r;@§6%©cmmm“
DERFE BRI Bo <A YT R — NBEERATAY 4 — 7 —
70T EE L, Comitatus [ LREDGENDBERIZTITRIILOND TR fr
CEBICBHZE A >t REZEOEIZHFIL L7ce Amis & Amiloun
DERBENTH D, ~ERBOELIL TRBERZOAEL LY T5ED
ZHDONEDU%, LWIT Y ru ey sy L DEBEOREY BENBMC.
i\ TR TV % ME OfEHIZ AN O Amis & Amilun OZNEY F »
BEBICFRIR A 2 BREORBHNLERO LA LE L CEBRHES L0
ELTHBRLEZETHA I,
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o BEOEBENE N, v= > 7 ZRTH 20 comitatus ¢ B
fRiz Anglo-Saxon DR-LHNEE L RED L OREELIEF Th D,
— ADFITHZ 2HEEFERNDN TENE R L :BR% compagnonage ‘& >
amistie - & AT, TN 1R 1 OBNAKEERTH 720 Amis e
Amilun DO Z OB LEIELBbD TS ‘amistée’ (L 127) HBHTE
Bo THIBER L A EUTEWE S sevescal DEIEE Amis Hlib 535
HThbHo TONDREC Anglo-Norman DIEE DS Amis e Amilun % K1iE
WEED » < > 2T T/ED, Roland & Olivier DRFDREHHL X
€ HREFF chanson de geste DEHMEMIALFEREL HFHCEANTELI
Zlk b DR b % &, BIROEEEE LS LT 50 ,
OF D IEDIERII AN TRREE L roman courtois NEE % Fh
£z, ‘ME ’é&i OE > heroic poetry @{iﬁ%& DN l’g_ﬁo’(ﬂ{f::
B <2 2 OBEE AL T T2 DXEAEFEEMOREE Hbb L
T\ Bo TIRIM AN & ME 2 B~VED, —BB#LTW a0 12 B 2 5
6E¥m%aMEn&yimﬁﬁﬁemﬁm%uﬁﬁbfmém%%@
£ ¥ 02 ORBIHTRRED 7 7 & 2 EERE AW 2 AN bh
T % DBERORMN Kk 7 % 2 1 HEXTHE 50 '

I. Remnants of the old alliterative poetry

ME OMRE R BRI T v 7oy 2 v > OERED 4 # — 2 % BT Amis
& Amitoun Z N7 %, #5513 ‘douhtiest in eueri dede, / Wip scheld
- & é‘pere to ride on stede,/Pai gat hem gret renoun,’ (MBIl 178-180)
R b e T ERTH LR BB BT, REREORE R,
Wip scheld & spere &\>5 alliterative formule ¥, BELH=AF
> W ICHE R B HE L SWC, BRI DED - 72 OF BORMEORE
#0 ‘bord hafenode, /wand wacne asc’ (Battle of Maldon,ll. 42—43)
FEVHI € 5.8EORATFEIZ Amiloun OF ) Fric L hid‘fals steward’



36

(MEL.311) THBH, FRIFFWZ T EE LV 5 & D ‘A douhti knizt
at crie,” (MEL207) BF L5+ T ‘pe steward was michel of migt,’
(MEL 868) M~ U LA SHEFIL > THRAEDHVEOEEX LT\ 5,
michel of migt &3 IR Beowulf Hbih b Hrothgar nfE

Unferth ZEB I €2,

Amiloun M 4 DFEMAR - 7288, ‘a leuedy brizt in bour’ (MEL
BRI A, ZDEHE, D D 413 OF DA ‘beorhte megp’ (Judith,
1.254) % ‘goldhroden’ (Beowulf,1.614) % WEILNBDTREH,LASD
Mo Amis T HEENELIZH ‘a douhter fair & bold” (MEL 422)
72 L ‘e~ hende & fre’(MPL.423) k4, OE KRR S LM b h
rEEFNAVLR T 5, fair<feger; bold<bald ; hende<<gehende
; fre<freo. ZDRIZME 0w <> 23, £531Z, OE @ heroic poetry
KEDN B ERMALEARDA £~ 92 #ME LT hero, heroine ZHu
KRRALTOLDTHDHH, ZOEREKL £~ 210, ARER, REF
B, RBEERED 7 7 ¥ 2DBFRBEDRIZDOT D > TRTNB D%
hERIERTWIZ S LB,

I. French Elements

A.
Dat riche douke, pat y of told,

He hadde a douhter fair & bold,
Curteise, hende & fre.
When sche was fiften winter old,
In al pat lond nas per non yhold
So semly on to se,

For sche was gentil & auenaunt,
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Hir name was cleped Belisaunt

ME II. 421—498.

FIRARIZAB DM Belisaunt D#ETH 5, TR T AR
fair, bold, semly, hende, fre MffiZ curteise, gentil, auenaunt &
Old French »HLNEENBAL T b, ERIAXELHATHIE K
IoT7rre ¥ 2y DERNLENEIREND 2 <> 2DEENF
HSELEZY, WLTRELCERZBNN A 2~ B8Abh b, Amis
& Amiloun MY G FECH~7FIC OE A ThH D, EHE b gode
knizt % hende knigt ZH > TV AEBEZNABETTREL Ve HKFED
curteys RIZANZE 7 * 2 MTEbN 57213705, gentil 13 pat gentil
knizt DAL - T, pat hende knigt &FENEETHEDONL TSN
BRI Bo

o a8~ 7 4 ORBOBICRYT REL T B REL F-> T
B I HIT K BRI 15 > THI2o

With meet and drynke, meryst on mold
To glad pe bernes blipe, -
Per was mirpe & melodye
& al maner of menstracie

ME I .101—104.

IOBILREIT ¥ w32y > ORERPEE - TROFIHFRE
ZPE) 72 ‘medoheal’ (Beowulf, 1. 484) DBid7\ > Bernes NEEIZH
T mead-hall THEFRFEEZRY LIF TECDEER D72 warriors 0
BERERT L8, Wile 513 OE ORRBOLEREHLFEA I H £ T
L#E»Tbh, OF melodie<melodye ; AN manere < maner ; OF
menestralsie<menstracie ¥ AN T Fllt 7 7 » R MORRLH L ELED
BBEDEL D,
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B. o L
Amis $EZDHE Amiloun BN AE, FIMOBE R ME 213 4%
FKEOEA IS, OERALNAW 7 7 v REERR 2 - 7R
Bpihs. AN 2 BEF S EROMS, Amis & Amilun GRMEREL
BRVEEE-THRTLE 3D THS, | L

Atant se sunt entrebeisez,

Pleurent e crient de pite,

Paume se sont chauz a trre. .
. AN Il 101—102, 105..

MEN=AbANLAURAKES S e 5o Amis OOREL ZIE 15
HEREENEFL L VEZDARICERL Amis BRA ERETHD T
,})'0 fCo » ' o

Sir Amis was so ful of care,

For sorwe & wo & sikeing sare,

Al-mest swoned pat fre.
ME I, 256—258.

w ey ADFOFLR BEEHEFRN X 5ICA#ET 5, chanson
de geste HRAFE L WL VWRIFOBFIC BRI 2 5078 < 78 - 72,
o720 KL 72s Roland 3K Olivier DEICHEE L THED
R EL& o7, Charles (Charmagne) 3850 Roland DM Litkfld 5,
[#RLADOBALEZR YR ->TANS] L5 REIR 7 7 » RFLDOME
PEVEDLL Th 72D, Zhide<r 20BALII X UYRIZH
FATEANDNIERE 55720 ME BZ DB, EELMHEV OFE n4g
BYDBROWBELRUOLASL RN 7 2 v 2ARER AT EY 5 4 2
YR TR =y 20FHKE LFSLDVANTHHEFLHTHH S,
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REFRC e < 20HTHNE TABREE - 72] LB IRAEKEICHD
ALK, TOADRI, LEEZEFIL TRLL 7 7 v 2 B RBRERL
H B 0BT DR ME 0 Amis and Amiloun 123 2172, BANSNTNBD
BR2Bo FN—21F Amis DRBORIIEE - 12 A4 DRETH B,

" Tuz i vindrent, petiz e grant, o

Les barons e les chevélers,

. Burgeis, serjanz e esquiers.

AN Il 698—700.

Miche was pat semly folk in sale,
Pat was samned at pat bridale 7
When he hadde spoused pat flour,
Of erls, barouns, mani & fale,
& oper lordinges gret & smale,

& leuedis brizt in bour.

ME 1. 1513—1518.
AN »1{ Erls, barouns, & oper lordinges, & leuedis &3iR72

CHBXEREFAFDOLIIMER 79> 20o< v 2 L fEb H 5 cliché
LB IORFFANDEZRILEANTVS, MED grete' & smale 37T
EE AN ¢ petiz e grant 2FR L7 ThH %, OE poetry @ half line
12 feorran ond nean (Beowulf, I. 839) %, geongum ond laldum
(Beowulf, 1. 72) 7¢ ¥ OFHKZ formula 3FEbONIL Cntohb, Z0
FIFICIEBLT 5 romance cliché WIS CEANL N 2T Tl <,
%o CTREFIZ ME v <> RILELIW D XS HE-2DTHH 5, ‘Grete
& smale’ &7 ‘pore ne ryche’ (MEl 92) L NEEAEEYME L &
EHFELHBHL, ‘brizt in bour” DRTHEHBEEZEA TV 58 b b %o
N, 4 F Y R KBREBECLOERZE 228 5 ‘tour & toun’
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(ME{, 174) o< #3kED tour<OF tor # A&7 B CHHEEEIC
BIRLTCT 5DLSEOEELBLMCH LA —2D KRN LAETH -
DT>V Ho .
PEZhE CRTRLFIZEAE, ME DPREERLEELTEBAF Y R
BENEREILEARD 4 2 =2 h b I U THLRBELBVWARL 8
[ 85), Br 2 W IEROBRD/AKEE, WIHEHOBROIKE EIHA) 2L
DAN, 73 2BELBEZERRTABES (B), 77 ¥ 2R
romance clihé DH#KEE (C) FEBL AN THRERD BRL TINE
FFoTnBZENELMIIN TR, ROFUEH TCRPBOWH ZE -
TAN L ME B BRABOEUNED L 58 d D eieE»>Th i 5,

. Parallelism between ME & AN versions
T ZDZODPBRIEENE L PTO D LB TRIz, TRAKANC
ENBENEMTH B DOH AU AN & ME 2 i~ ERTHD,
i1 50 Amiloun (270 %% L7 Amis 5615 MBI CHKEN
ROBEDELEAF 2 R T 5BETH 5,
Amis, kant il ennuita,
Le-z la dame se coucha.
S’espeie nue entre eus posa;
La dame de ceo s’enmerveilla.
AN . 537—540.
& whan pai were to-gider ylayd,
Sir Amis his swerd out braid
& layd bitvix hem tvo.
De leuedi loked opon him po
Wroplich wip her eizen tvo,
ME . 1162—1166.
B> T T PREOBRR A URICEA TV 5, ME 3 AN 2 EEH
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FL T BH22, MEWZ RS0 5 Amiloun DRFRIFIEH & O AN
DEFIZNZ L (HADOHEZANEICE V2 Z &) KRNI N
ME DFRAREK - T Amis ZBA T\ 5,

Amis & DR o7z Amiloun PEERHDOHB TCRA4BEE—FT LT
At AN, ME RIZHEEN—2oND 2 5 4 <y 2 2 TH-T, MEIZ65T
AN 83172 #l - CHAI A HH 21T > T 5o

Le senescal ke nel peut amer

Un grant coup li va doner

Amunt el healme peint a flurs,

Ke tost abati les colurs.

Sur le senestre le coup descent,

Mailles trencha plus de cent.

Bien pres li passa del coste,

Mes el char nue ne I'ad touche.

Amilun, ke fud de vigour,

Maint coup li dona le jour.

La bataille ad bien dure,

Deske noune fust passe.

Le senscal le fist mult bien,

E Amilun nel dout de rien.

AN . 631—644.

So hard pai hewe on helmes brizt
Wip strong strokes of michel mizt,
Pat fer bi-forn out stode ;

So hard pai hewe on helme & side,
Purch dent of grimly woundes wide,

Dat pai sprad al of blod,
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Fram morwe to none, wip-outen faile,
. Bitvixen hem last pe bataile,

So egre pai were of mode. -
Tl R el T - ME II. 1312—1320.
CHEBEECICWT TR 5 ZADE LB AROE D BARE A
OBE R LTI L KE{o So egre pai were of mode... ME T35
NE/EL 7> 7w« 2 Y >0 heroic poetry DEEKMERL, —F
AN IZERBFROHENENOEEL Lo HIERMHI N TS Le
senescal le fist mult bien, /E Amilun nel dout de rien. 23R U
IR ELRL DN B WERY TRV W. P, Ker D SHF
DR, REFE 0L LHTERHORUSAS 5. -

Amiloun AEILWEANEIEDRTs Amis OFH~E WET 5,
Amis BHRL CREPT LI L Z0EAZ T HTRAREHK-> Tl h
REZOBK Amiloun TH 5 & HHHL 72K D AmisDIERS, B & DOBTH
RS A LHO AN & ME 0 situation ZRERLEEFARDLN B,

E / quant le conte ceo oi,

Tot a terre estendu chei,

Bat le coupe, ses chevus tire,

Sa vie het, sa mort desire,

Trestuz pleurent de pitee,
E Amis atant s’est drescie,
E Amilon ad acole ;
Plus de cent fez li ad baise,
Tut si com il fud enboe.
AN I, 1043—1046,
1051—-1055.
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He fel aswon to pe grounde

& oft he seyd, “Allas pat stoundel”

For he saued mi lLif biforn,
Ichaue him zolden wip wo & sorn .
& wroust him michel wo.
“Q broper.” he seyd, “par charite,
Dis rewely dede forgif pou me,
Pat ichaue smiten Ppe sol”
& he forzaue it him also swipe
& kist him wel mani a sipe.
Wepeand wip eigen tvo.
ME /I, 2134—2135, -
- 2140—2138.

0B, BEIRAUKESTH S, MER Amis OBROBAR
A, Amiloun ~OFEY HTNEEE AN TS, ANDOFZHRE ME L
BTHE ME TRE 23 bhbo REEIC L - CERRE, &
WEELURBELZERLEDTHS I 1. BN AN ICRRERZLVHL
DB RECEDNRH B0 BRTRONLEZAN Amilun 72L B0
72 Amis BREEOLVBIZHNRLTLE I BEETHRENLITLY.
KRB VEV, REOEY R BENFRIZ K A HEE LY Amilun %
% 5 TIE - 2RI E U & 7 { ¥+ 5. AN version BH#FHL 72
BRfE 2 M T+ U < AT %0 BIFTHL 27 & 51TME BEUVE
ANDZ F—v —@#L7, L ULEHENRE B ANEEMD 77 ~
ZEAOEETH-T, FhRL2FENLRFERZATLTS ME K
BBELENEh -7 272y 2 ChHL I
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V. Characteristic Differences of the Two
AN & ME D#iEDRERRIS X CBGROELUC DWW CIRETEI T D < Tk
2o ZOHITE AN & ME 2384 Z D& Bb L Co5F, Hb=o
DRADECTHI » THENH 2 EH 2D LIF CASHITT 5, Thid
AF Y RRRITZT B X 51 ME DEERFRIEIAEED LD TH-72 AN
DB~y AR EREDFADHHNEMS €1 ThH5 £ B 5B MK
5ThHAIo

ME T Steward 4% Amis REHERFLHT CLAFMH 5 Amis 13
Amilun 4T 5KIEELFY, RCEETHIRWEBRBILEHNIC #
DR ELBDIH R D, oL IWEELZRILA Y, & &2
%o

...“Mi treupe y plizt

To sir Amiloun, Ppe gentil knizt,

Y no scal neuer mi treupe breke,

Noiper for wele no wo.

* Y schal be to him trewe ;
& 3if y were now forsworn,
& breke mi treupe y were forlorn,
Wel sore it schuld me rewe.
Gete me frendes whare y may,
Y no schal neuer bi ni3t no day

Chaunge him for no newe.’

ME 1. 367—368, 371—372, 378—384.
T5ERGEIEEL CHEFS L, SHZDOH,LRRIHIOBL & ¥
BT 5o
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Pe steward pan was egre of mode,

Al-mest for wretpe he wex ner wode

& seyd, wip-outen delay,

& swore bi him pat dyed on rode :

“Pou traitour, vnkinde blod,

Pou schalt abigge pis nay. .

Y warn pe wele,” he seyd pan,

“Pat y scal be pi strong foman

Euer after pis day!”

’ ME /. 385—393.

Lz CEA%L L HEMAEE TS steward BBLLVERADH LA
nIceR, WIHREYOERE Ak T HI LI b ME DRAEN
B4 D ICL MBI TV 5. AN KALNABKRIE MEIS D
LEROLNATHRWDTH D,

“DEHE AN £R5E ME®D Amis N2 (MEIL 378, 383—
384) MTJBEATHIAA Ve AN © Amis BEF5... 7R Amilun X
BELCTWALLAGE DD THNEE RFETELEY, L LEHER
THE 720, BESTAEME L SNARFREA TRHRICILD, BEVOHEE
&5LEL X%

E jeo I'eim bien e amerai,

Pur nul autre ne le lerrai.

Mes de tant me poez crere,
Ke si vus aiez de moi afaire,
Jeo le vus frai a grant docur,
Sauve cheseuni honur!”

AN [l 133—134, 137—140.
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AN @ Amis DEFERFEH, . FNITH LT senescal 3HEIF 525, O
L2 OEN CHEEE I b, LU THRERHIRELELEZ LTS
SELITRDD, FV 7 — MeDOEEEY ANBZ 2 EHL TW 5058
Hbivb,

Le senescal atant se tint
E d’anguisse palle devint,
Purpense k’il se vengereit

Si tost com sun liu verreit.
AN U, 141—144.

Amis RETKEGEEZFISLTE0L B30 0, REBEDOH
>3V > T EPILEHEZ BT, ZOBPLODE X1 MEZ ~
TANDESHITEMTH 5o BOLEREIC /5 & ME i3 ANKKEE T,
REMS B3 2 Do DB X TGAAL THIH T 5 & D QEBBTHOBEMRL B\
ND A4 A =R YFED 45 9 2 RRRIFARDTH 7255 Do
ZOMRED 77 42y 2 ZD—DRXBEHTHWE L EBENBLS Amis
CEVWEHLBE LD o HE,SHEZEN THFICHE W 72 B 5710 AN 0
Florie i, ®7 72K ->T\% Amis OEEOHWL T TWE, Eu
DIT ETHEIT %o ‘

...une soule chambrere

Ala par conge de sa miere
Parlar a Amis, k’ele ama;
Tant parla, tant i demora,
Ke tot sun corage desco;rri
E diht ke pur 'amur de li
Morreit, s’il n’euht de 1i pite

E Kele fuht de li amee;
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Kar si de li Pamur n’aveit,
James, ce dyst, home n’amereit. ‘
AN Il 253—262.

ME LT UBERAR T o ZRDORICELD T\ 72 ~Belisaunt 13 BEHL
T s BN TS L EDENRIT D LIS, %2 TR IR
DRI 7 Amis & BB T 72 D # D D TH %o Belisaunt
REXEETIERELLENOEIEL <AL UErh T2, BR
DELEREIZEREADBEEH LTS vy ¥y Xaid, 77w -
FrYOWIZL ALY 48 R ADLTERISh o 12h%

Vp hir ros pat swete wizt,

In-to pe gardine sche went ful rizt

Wip maidens hende & fre.

Pe somers day was fair & brizt,

Pe sonne him schon purch lem of lizt,

PDat semly was on to se.

Sche herd pe foules gret & smale,

Pe swete note of pe niztingale

Ful mirily sing on tre;

Ac hir hert was so hard ibroust,

On loue-longing was al hir pouzt,

No migt hir gamen no gle.

ME . 529—540.

ANCE ME DEDENWL B2 EHAT XSSO LVWERRBIADAT
K\ DI Alrd D E~EL A Florie B&%E 5T &7 D
Amis DEE~HIT < HE T > Tl Bo AN THEE T 51
DRRE HSO VHTELID b, LAADLOEE % R L THFE
PEHL O X ERR-ED LIS KARTLN S,
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“Sir knigt, on pe mine hert is broust,
Pe to loue is al mi pouzt
Bope bi nigt & day.;

~ Pat bot pou wolt mi leman be,

- Ywis, min hert brekep a pre,

No lenger libben y no may.

“Pou art,” sche seyd, “a gentil kni3t,
& icham a bird in bour brizt,
Of wel heige kin ycorn,
& bope bi day & bi nizt
Mine hert so hard is on pe ligt,
Mi ioie is al forlorn ;
Pligt me pi trewpe pou schalt be trewe
& chaunge me for no newe
Pat in pis world is born,
& y plizt pe mi treupe al-so,
Til god & dep dele ous ato,

>

Y schal neuer be forsworn.’

ME I 571—588.

Amis LB U THEALTNERATLE I LEiI ANSME 4 B
L#bH L ME Tid Belisaunt RE5... BHRBECH - TR 2o
AEBROVBLINE BRI OER B> TFEV. R ZORICELEL 2
50 AREFENEZIZILERCA... 20 ‘plighting of troth® 2%
BOEENGE L key-note TH B ZNDEAICK 412 AN & ME L DR %
#BH5H, AND Florie i3 ... BHZFRLTCHEDATLERR S 5L 2
Ergl.. EBEIDRS, BRRADBERHMLIHE TRic 2D LIS



49

5ELWHEERL»L, Amis 2EEX72HL5EHRT 5,

“Coment?
Este vus de ceo en marrement
Ke jeo vus ai done m’amur?
Ja en ma vie apres ceo jor
Ne serrai en mon quer haite,
Si jeo ne seie de vus vengel
Certes, or sui jeo bien honie,
Kant nem deignej aver amie:
Tant gentils hommes m’unt preie,
E jeo les ai tuz refuse.
Certes, nestes pas chevaler,
Recreant estes e lanier.
Un plai bien dur vus bastirai
E a mon piere le conterai,
Ke vers li estes de moi forfet,
E serrez a chivals detrait,
Dunc serrai de vus bien vengie!l”
A tant sest Florie tornee,
Amis estroit se purpensa,
L’un mal e I'autre mult dota,
Corteisement i respondi :
“Damoisele, pur deu merci,
Vostre ami sui e serrai
E vostre sergant tant com vivrat,
Mes vers vus ne mesprendrai mie,
Par quei vus eussez vilainie

Ne de vostre cors hontage :
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De ceo prang deu en:tesmonage ;

Si ceo peut estre aparceu

Ke de moi feissez vostre dreu,

Ne serriez a la fin honie?”

“Oshtez, oshtez!” ceo dist Florie,

“Nus le frum si priveement,

Tuz nos biens ¢ nostre talent,

Nel savrad home de miere nel” (italics not in the original.)

AN . 269—303.

AR ETTUETOR BHE FRICIAZIL b - LB
DTEho BOOREFHCHEELETIXRB I LD A ALITBOA
WAREL THARWIRATLETLREL LTTh, SDNEVEH £ 3% A
BEFECLNICARBEIACKH IR LE Lz, LV SRR b
ATEIRL LS bsve BHRNTH0EWHEREEZLHL TR iz
BUNBELL 5, BRECE o TREFRAKEERL 2 ALD T
by BHRBTHERINDITLL I Lo 23 THRBEHCRECHELE RN
FF4b... & Florie it % 7T Amis 0:0&5%7@0: AN D Florie
MUY ZEETBISATHEL = /50> Certes, Westes pas chevaler’ (AN
1.279) & Amis 28357 5 DKL ME 0 Belisaunt 13 :

Wheper artow prest oper persoun,)

Oper pou art monk oper canoun,

Pat prechest me pus here?

Pou no schust haue ben no knigt, -

To gon among maidens brijt,

Pou schust haue ben a frerel
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“Ac,” sche seyd, “bi him pat ous wroust, -

Al pi. precheing helpep noust,
" No stond pou neuér so long.

Bot 3if pou wilt-graunt me mi pou3t,

Mi loue schal be ful dere abou3t -

Wip pines hard & strong ;

Mi kerchef & mi clopes anon.

Y schal torende doun ichon

& say wip michel wrong.

Wip strengpe Pou hast me todrawe ;
Y take pou schalt be puroh londes lawe
& dempt heize to hong!” (italics not in- the origndl.?)
ME Il 616—621, 625—636. -
B##&i &L TR, BHFEIELVWISEDIHTIh LTI
7 TBEME 212 b I 2 2 De OB AN TTEHRNKE
FOBO RV EVER T 507 > T bVwEL X 5, REEFOH
Dyl B EESILR S TR D5 ChEARD DR LIz EE T
2DELI D, ZFTHEENRIZ T (BFE]) Bufi~BEE3h 5T
LU EDBESLD D, EEEEYE 5. PIE U7 Florie'd Bélisaunt 3
IHhREBLLLRALWIENE,. Belisaunt IEWX W - CTHOFE O
<V, Amis ZHah I 5 LBRAL s &4 BB CHEF LT BHALD, .
AN Amis 3L WRINDEELZBU RS Florie WL T FiiE
By LCRRBIZE 2 T b,
ﬁﬁ,ﬁ%<%mEﬁ%@ﬁat0%¢aﬁ%®EﬁuatOib
19, L LERVEARS > THERCE T 220 T4 ) e (AN
290—292) EEDMADEHE LI D RADZEENFS L) ZORLIE
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$E1i3, Sir Gawain and the Green Knight ¢ Gawain LEDRENR
B £ OREICREAEANS N ToBEMCHB 4y ZhITE2EZ0 ME
version (Zi3Ahbhigv, DR ERBR (AN 291—292) B E X ARRICHE
B hnd, HZIFEhR esprit courtols Tho72MD71EA 5, ME
D Amis i3, FHOR S EL R THREFBERL €, FREESIE wBYE
Ll BDENL TORAERL D A CEEEBII Belisaunt #3EL
X5&45

“& 3if we schuld pat game biginne,

We schuld lese, & for pat sinne

Wretpi god per-to.

& y dede mi lord pis deshonour,

Pan were ich an iuel traitour ;
Ywis, it may nou3t be so.
Leue madame, do bi mi red
& penk what wil com of pis dede :
Certes, no ping bot wo.”

ME . 601, 605—612.

Belisaunt @ ZHIH LU TEHOHEHBERIIIDbERA LB 2 5D
¥ 5, (MEL625) AN 0 Florie ¥R AN LT ME DfE# i Belisaunt
NN THH I, BENDELCIBRDELVILSEDLVERAER
EIAFL S QTMATDh s bb T Belisaunt @ ... O PR
ErWoTC... KELRLLVWI LR BERACECHL TBED 1 £ -
SIEESHEVHSBLS e RAICEL 25, ME OfEE, Sk k
Rz AN OLHI VR4 LoRWRE2FALZO»E BBbh b,

AN D Amis 7% ... BREBEZROBAL 625 L0 IFR 2L ) B
TRPE-F0b. .. (seetNI. 298—299) & F S DILE 4T Florie i1
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RS B AS WRC OZ SIS L E L x 3 o (seeA NI, 301—303)
ERET Do TLTINE Amis BRAET 5. ZOELHFRBEEABA
Z:%%%‘il:é: b%@ﬁ>f;?§tb\5 amour courtois D <% >~ T 5 5 ME
TREIEALEVY, HLIZHX AN & ME OEERZRLN 3,

ME ¢> Amis 3367 3 BFEE L Belisaunt IZHGL L £ d b &k
B LODZHTH, TnHRIATRI BB ZThEHELILI &)
Belisaunt OFEIZ X » Tz #ET 5,

Whi seystow euer nay?

No be pou neuer so pouer of kinde,

Riches anou3 y may pe finde

Bope bi nigt & day.”

Pat hende kni3t bipou3zt him pan

& in his armes he hir nam

& kist pat miri may ;

ME II. 759—765.

BENEOIH WS N THDTEBL, BENEET W A h 5,
OE NtRTCRBELBLNOBRE L SEFOHENFOTHo, =
Yoo bV DHBCTERARBT AR LCBE T AKICLY, BizE
ROBADLHIREZ 27BN THSH, ME version 1Zi30 % 7 EHIH
2 OE DHRESHFERL T b,

ZOREOWFE, WHIhiie <> 20KEEFLN 4 £~ 3MEIZ
BHLECDTHD, =22 ThV/ELZOBHEELTIC OE DR
BENRNDRBZO ME BEORBERER TH > 72D h, B ZhiZ—
BARRDOEFLTH - TeDh, BERTEIAF 2470 heroineszo'%’E@
H—®TEE heroes BH—RIZAZN H»T, B2 207D
sophisticated 7t EFAPH LORIZIAHE YN 4 ¥ v 2 KRR EHL A
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REU AN TRV E B, o

Amiloun ATHEN ML ARG T 5 72k TR & ¥ 2 HVEE Amis
LRI AEE, MEIZRS N D Amiloun DEFENFRT—EEE/ keynote
I B O ‘trewpe-pligt’ Th b, WEREVE - THiErb, BE S
EXThHhhdrLEREHL, TELDEWEE L Amiloun {3 Amis
ST 5,

Sir Amiloun, pat hendi kni3t,

Was rigt-wise man of rede

& seyd to sir Amis ful rizt,

“Broper, as we er trew]?e—fbli;t

Bope wip word & dede,

Fro pis day forward neuer mo ' -

To faily oper for wele no wo,

To help him at his nede,

Broper, be now trewe to me,

& y schal ben as trewe to e, Citalics not in the original]

Also god me spede!

- Ac broper, ich warn pe biforn,

For his loue, pat bar pe croun of porn
To saue al man-kende,

-. Be noujt o3ain pi lord forsworn,
& 3if pou-dost, pou art forlorn -
Euer more wip-outen ende.
Bot euer do trewpe & no tresoun
& penk on me, sir Amiloun,

_Now. we asondri schal wende.
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& broper, 3ete y pe forbede

Pe fals steward felawerede,

Certes, he wil pe schendel!” .

ME . 299—312. )

ZNHAmis & Amiloun @ ‘truth-plight HEQ Amis AFRSEN X

BOEDHEM AR & - 72
“Mi treupe y plizt

- To sir Amiloun, pe gentil knizt,

Pei he be went me fro.

Whiles pat vy may gon & speke,

Y no schal neuer mi treupe breke,

Noiper for wele no wo. Citalics xllot in the originall:

- ME II. 367—372.

Where so he in warld wende,

Y schal be to him trewe ; .

& 3if y were now forsworn

& breke mi trgu]?e, y were forlorn,.

Wel sore it schuld me rewe. - T o

- ME Il 377—381. -

AN O Amilun i3 Amis KRAEOFREX SR TS L5, X
BeBRILEI, MRALEBRIR42ELATTIZD0RNE ...
Kar mult ad ame vus e meil

“Amis,” dist il, “beau compaignun,
Pur vostre honur merci vus cri,
D’une chose seiez guarni :

Le counte ad ceins un senescal.
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Ke mult est fel e desleal,

E si est de grant parente ;

Pur ceo est il le plus doute.

Garde vuz de sa felonie

Ne aiez a li compaignie,

Kar ki s’acompaingne a felon,

Ne porra trover si mal nun ;

Kar pis ne poeit avanir,

Kant compaign vult autre trahir.

Amez bien vostre seingnur,

Ne suffrez k’il eit deshonur!

Mult li devom amur e fei,

Kar mvlt ad ame vus ¢ meil” {itarics not in the originall

AN . 74—80, 87—92.
97—100.

D% ] Z% Amis & Amilun OBIEETA LD ThHIH->T ...
‘Tant s’entreamerent durement’, (A¥[.13) Amis RRASENOLKEHZ LY
P ARETLHVERTL 55, |

“Sire senescal, vostre amiste

En mei n’ert pas si employe,

Ke jeo ne peusse un autre amer,

Kant talent me donne e voler.

Si Amilun s’en seit ale,

Son quer m’est tot abandone,

E jeo Ueim bien ¢ amerai,
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Pur nul autre ne le lerrai. (italics not in the orginall
AN 1. 127—134

AN KRN TR Amis & Amilun OKBOHFET BB ZANEIC
BRHLHEILL 5TV D, EZANME TR, IHIAREERHL0H
FENBNEINTENED, DERVECEY TRBRBENEFII LT
BENRBSHNTRS, AN TE T#] BYEORLEDEES, ME TRIE
W25 BEL 2 KGN, Zhid AN EME versions DA & #ETh
55,

¥ ow

S5UTRTkRAE, DEANEMED [73L7 30 iiE] TR,
ME i3 AN O#BEY %2 5 < D 532 LED ahb GBIHER) heroic age
KiRIEL OF & OE DRI L Tu 7z KL hero D4 A= %
ME 0o <> z2nBizf#sHLT (B 16H28K) OE & ME nitR%zo
KEARYEYERL T2t E5FNHKX %, LU ME Om =
PROBEERT v ra v 2y Y EERB EMELTH D S L
B ThHb, Fhid OFE DRFFEBOREI X - TS synthetic lan~
guage 75 analytic language DHENL 7228 b K& FKRAT
FotzH5M, MEun <> 20853, BHIIENHTIHEHELLLS
1, AR NEBITA ST KE VA ERER/ANDEFIRAKEDNEE
% OFE ANHERIIBEADEAEIL L » T exotic TEEL AL 2~
FLLDUMAbN, ME OLME#/E AN LHEND EEMS N T
WiWThE 75 2R EROBEEAENERIE - AN OMEOE
BEEEIDOLE > THAME LESLH LA FRAKCHIH I h TXK 5,
B, WMEO /LX) 2TRERTR, T2 =9 OB TER H»
RBEREEMT LD THRETHH 5, ZTOREAEEDESHLIBEE
BRI+ AERZIZ, ME version KAKENEESFERNALNDENTH S,
BtwEn 7 vy — b BEHEEICE, AN version IZX D= Fpidh HET
N7y 2RERMEDNLTCHNBL, AN octosyllabic couplet IZH
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L4 % iambic four-stress couplet % F\>TFERTIC OF o< > 2 M K
X romance cliché #& D EH T, ME @ Amis and Amiloun 1ZHEH 5
BRI ETy r — rAFHKEFolco <o 2> TREL D
TdHbo, L L heroes, heroins D OEE 4 £ — 23 & TP LTI,
ZOME OYENEXRATCHAERI 7> 2 « v 27 > DOE 3D
EREISDLE SITONT, 24X ) AWM Thot bRELLVTHAS
D% AN TiZ Amis & Amilun OREICKENRIL T 5 DEODOHFICT# |
BhpdNHThHb, ME T, O LnUERY CRMRRE-ICE TR
bR EWS HABEEORBLERIILC ZOBRROBELOTHE
ErebA L $5 Amis & Amiloun HEHL T3, ZORIKEML
BMELIILEEDBDE, beroic age DEHENF LI TURLAET > >
Oy KEOREMTH 5720 AN AT ME i OERE DM
PBENENIEY OE LENEHRELZ P Tn 5 EBEL LR L7
5 5 b, OF MR T, 3k, BERLKE, BEVEEZTHZhD proto-
type 23D, EROBBAME LD %4 75 EDLWTHREELLL
THHEM I Tz, EARBEELZREANET 5 % 4 7 &H 88
U % prototype DABEIED Lif C7z OE R T, H4 D OEOE
M rBALBEED T 72y 2 BFELIED - RDBYROETH D,
ME 0 Amis & Amilous RO % & D Bie ABREARBEAL DI,

BAREAL DRI ¥ » oA B — R 2 O BMTHD &
REEYHEOLICERL, TP >TEBRTRTH 5. Z ORAMEE, O
HAUEHRE D AR B 2D ThHIE, BEALKEDRAERET 50
B BRBOICBLTOZ 3 EF5 AN 0~ v RDZ 27 0 3E %2
FILEHAPNHRA 7 7 » 2 READS D ThH 7120255, MED
YRERODHEEBIFL ) IFDOHHMBOD IR, X P~y ~Df
#MIT7e B situation DFEBOLL THB008ETEND, &K% 2%
BeTh72e7 30 v IiER, TOFEDHEHIZ AN version & ME
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version DK ELERANBADLND, ANBELDLDOBFLORLET
B2t ME TREZROBNCENREETH D5 BPBEOHOLRLS
T De ENHIERLE, o= RELTERIL7 72 ADEBELEA
H/Eb % ME version WRIMNNTUTole, 7o 2w 3277 DR
BNERERERE LBDTH D, :

H AR EZOR AP IR IR 22E A 2T R THERI444 9 H BHFER

&
1. Mac Edward Leach ed,, -Amis-and Amiloun, Oxford Univ.
Press, (E.E.T.S.), 1960, p.lxxxviii. , .
2. Ibid., p.ix. ‘romantic’ DARITII see Dorothy Everett,
Essays on Middle Euglish Literature, Oxford Univ.. Press;‘ 1955
p. 15.- ‘
8. - Ibid., p. XX s P. XC. _ _ '
4. M. Dominica Legge, Anglo—No_rman L,fteratu\re and its Back-
. ground, Oxford Univ. Press, 1933, p.116. Amis and Amiloun (E.
E.T.S.) D% Mac Edward Leach 3fJE®D AN 0)7'Am‘is e Amz:lun
& ME version 35BN R OF 0 chanson de geste NFETH-725H
5 LHEE T HH, op. cit. p.xxxii. HALTI Legge DFUTHE o
5. Legge, op.cit., p.120..
6. Leach, op.cit., p.xcviii -
12-line stanza, tail-rhyme D = < > 2T Sir Eglamour of Artois,
Athelston, The Earl of Toulouse ’—i“%ﬁ&wéo
7. AN®BDE Amilun, N - o
8. ME T douke (duke) /ABf, AN T counte (count) fHE & 7%
o T B, .
9. ANRZOEFIEL S, WRBEICH-7c Amilun NEEDOELEH



60

MOREET L5 LT HRICROESEZ 2 THR5,

10. ME TRABMOEL Belisaunt, AN TiZHEB DA KIZ Mirabele
THEH Florie EFIH T3,

11. ME ®» Owaines 2125127 % & Amoraunt: ©%% %%, AN
i3 Owein HERZTHDH, BRI Amiraunt THBELBL T3,
#id AN TREAMABOFET Amilun BEEFLPETH B,

12. W.P.Ker, Epic and Romance, Dover Publications Inc.,1957,
p. 328.

13. Roman Courtois IZEHL Tid see L. Cazamian, A History of
French Literature, Oxford Univ. Press, pp.19ff.

14.  Cornelii Taciti, “Germania,” Opera Minora, Oxford Univ.
Press, 1952, pp.311ff.

15. Leach, op.cit., p.lxix-Ixx.
and see also; William A. Stowell, “Personal Relationships in
Medieval France,” P.M. L. A. xxl. No.3. pp. 388 ff.

16. Roman Courtois D EEIR)7: Sir Gawain and the Green Knight
123 ‘gode Gawan’ (1.107, 1.2491) & 7> ‘Gawan pe hende’ (1. 405) &
> OE BOERERHLN B,

17. Ker, op.cit., pp.5l ff.

18. Wace ® Anglo-Norman Le Roman de Brut % Middle Englih
IZE L7 Layamon M Brut d REFERNE L, YRBEREZDRHLH-T
Wace /150004713 Layamon M322401T1Z A L T 5,

19.  Sir Israel Gollancz, Sir Gawain and the Green Knight, Oxford
Univ. Press, (E.E.T.S.), 1954, pp.44 {f,

20. Leach, op. ciz, pp.lxxiv-Ixxviii.

King Horn ca. 12500 Rymenhild 3 t5 % 4 7 wooing lady T
Hbo



21.

10.

11.
12.

13.

61

see “The Battle of Maldon” in Elliott Van Kirk Dobbie,ed.,

The Anglo-Saxon Minor Poems, Columbia Univ. Press, pp. 7 —16

& % & H

. Arnold, Ivor, d., Le Roman de Brut de Wace, Société des

Anciens Textes Francais, 1934.

. Bedier, Joseph, ed.s La Chanson de Roland, Piazza, 1964.

. Cazamian, L., A History of French Literatare, Oxford Univ..

Press, 1960.

. Cohen, Gustave, La Grand Clarté du Moyen-Age, Gallimard,

1945.

. De Vreis, Jan, Heroic Song and Heroic Legend, trans. B. J.

Timmer, Oxford Univ. Press, 1963.

. Dobbie, Elliott Van Kirk, ed., The Anglo-Saxon Minor Poems,

Columbia Univ. Press, 1938.

. Everett, Dorothy, Essays on Middle English Literaturey Oxford

Univ. Press, 1955.

. French, Walter Hoyt and Hale,Charles Brockway, ed., Middle

English Metrical Romances, Russell & Russell. Inc.,1964.

. Gollancz, Israel, ed. , Sir Gawain and the Green Knight, Oxford

Univ. Press, E.E.T.S.,1984.

Hofmann, Konrad, ed., Amis et Amiles und Jourdains de
Blaivies, Erlangen, 1882.

Ker, W.P., Epic and Romance, Dover Publications, Inc., 1957.

Klaeber, Fr., Beowulf and the Fight at Finnsburg, D. C. Heath
and Company, 1950.

Kélbing, Eugen, ed., Amis ¢ Amilun, Heilbronn, 1884.



62.

14,

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

Leach, Mac Edward, ed., Amis and Amiloun, Oxford Univ.

ress, E.E.T.S.,1930.

Legge, M. Dominica, Anglo-Norman Literature and its Back-
ground, Oxford Univ. Press, 1933.

Mc Knight, George H., King Horn, Floris and Blauncheflur,
The Assumption of Our Lady, Oxford Univ. Press, E.E.
T.S.,1952. '

Onions, C. T. "Sweet’s Anglo-Saxon Reader, Oxford Univ,
Press, 1952.

Pope, Mildred K., " The Romance of Horn by Thomas, Anglo-
Norman Text Society, 1935.

Rychner, Jean, ed. , Les Lais de Marie de France, Champion, 1968

Schofield, William H., -Eznglish Literature from the Norman
Conguest to Chaucer, ‘reprint, Phaeton Pess, 1959.

Stowell, William A., “Personal Relationships in Medieval
‘France” P.M.L.A. XXl No.3.

Taciti, Cornelii, “Germania”, Opera Minora, Oxford Univ.

Press, 1952,

- Vising, Johan, Anglo~-Norman Language and Literature, Oxford

Univ. Press, 1923.



